I BST eltromakt Facture 25275

Date facturation : 11/06/2025
xis Date échéance : 30/06/2025
Code client : CU2201-00004

BST Eltromat France SARL BST GMBH

Généré par : Laurence PROTAIN Remusweg 1

Impasse de la Noisette - CE402 33 729 Bielefeld
F-91374 Verrieres le Buisson Allemagne

France USt.-IdNr: DE811122306

Tél:+33 1692007 41
Email: bstfrance@bst.group
Web: www.bst.elexis.group

Montants exprimés en Euros

Item | Désignation TVA P.U. HT Qté Total HT

1 LPR_N_CASE - Normal Case 0% 0,00 1 0,00

BST eltromat France Ref : TETRA PAK NAIROBI -

KENYA
BST GmbH Ref : ACS002930 - ASO100641 - WA0012394
Service done by R; RELIN, 2802-0803 2025 - Report attached.

2 LPR_N_TVL_TIM - Travelling time normal 0% 79,20 8.75 693,00
'3 | LPRN_TVL_TIM_50 - Travelling Tme 50% |  0%| 11880 1675 1989,90
4| LPR_N_TVL_TIM_100 - Travelling time 100% |  0%| 15840 05| 79,20
5 | LPR_N_LAB_TIM- Labour time Normal | 0% 8800 2325 2 046,00
6 | LPR_N_LAB_TIM_50-Labourtme50% | 0% 13200 13 1716,00
7 | LPR_N_LAB_TIM_100 - Labour time 100% |  0%| 17600 11 1936,00
'8 | LPR_EXPEND_FEE - Expenditure Fee | 0% 7000 6 42000
9 | LPR_FL_COSTS-FlightCosts |  ow 138170 1 1381,70
10 | LPR_LODG-Llodging | ow 173541 1 173541
11 | LPR_EXPENSES - Expenses | ow 22270 1 222,70
12 | LPR_TVA_SERV-Directve VA | 0% o000 1 000

"Application of article 196 Directive 2006/112/EC of November 28th,
2006, VAT payable by the customer. Reverse charges."
"Autoliquidation - Art. 283.2 du CGI".

Conditions de réglement: A réception Total HT 12 219,91
Total TTC 12 219,91

Reglement par virement sur le compte bancaire suivant:

Banque: BNP PARIBAS Verriéres le Buisson t
Code banque Code guichet Numéro de compte Clé
30004 01326 00027015637 33

Code IBAN: FR76 3000 4013 2600 0270 1563 733 , . s
Code BIC/SWIFT: BNPAFRPPMAS Approuvé par : Jean-baptiste NGUYEN Validé par : Laurence PROTAIN

Le : 11/06/2025 Le : 11/06/2025

Nota : Tout défaut de paiement a date prévue entraine de plein droit I'exigibilité 1d'une indemnité fixée a titre de clause pénale a 5% de la somme impayée. En outre, toute
somme impayée sera productrice d'une indemnité de retard au taux de 1,5 % par mois a compter de la date de la facturation.
Article L 441-3 ¢ com : En cas de retard de paiement, une indemnité forfaitaire de 40 euros pour frais de recouvrement est due par le client a son fournisseur.

Note: Any failure to pay on the due date automatically entails the payment of an indemnity fixed as a penalty clause at 5% of the unpaid sum. Furthermore, any unpaid sum
will be productive of a late payment indemnity at the rate of 1.5% per month from the date of invoicing.
Article L 441-3 c com: In the event of late payment, a lump sum indemnity of 40 euros for recovery costs is due by the customer to his supplier.
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